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arriver jufques i eux, eft encore immenfe.
Jaques eft 3 mille-licués de Montelquieu,
& a cing-cens-lieués de Voltaire.

Aprés Roufleau ou avant lui, eft un
quatrieme écrivain, qui a fait un livre,
qui s'appelle L’Efprit, Cetefprit a fait la
guerre au corps de I'auteur, car ila-man-
qué de le faire envoier aux galleres. Le
parlement de Paris a pris fait & caule, &
n’a pas paru entendre raillerie fur les ma-
ximes qu’il contient. 1l a fallu que I'au-
teur avouat publiquement qu’il n’avoit
point d’efprit: -8 P’aveu s%&ft trouveé plus
yrai que le titre de V'ouvrage ; car j'ai
paflé ce livre au crenfet ; & apres 'opéra-
tion, lefprit-a difparu, il n’a reft¢ que la
matiere.

LEr TR E XXXIV.

Le Mime, an Mandarin Kic-tou-na,
a Pékin.

De Paris.
N travaille ici & un diétionaire im-
menfe. Les libraires qui veulent
e vendre,difent qu’il contiendra toutes les
fciences = aufli’ s’appelle-t-il Encig]_opé—
digue,
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dique, d’'un nom Grec qui veut dire uni-
verfel.  Cing ou fix-hommes qui fa-
vent peu doivent le remplir de favoir.
Le gott, Defprit, ’érudition s’y rencon-
treront. . Tout fera dansce livre : il n’y
manquera que le génie.

Comme I’Enciclopédie ne paffe pas pour
bien orthodoxe felon la morale Chrétien-
ne, on le profcrivit d’abord ; mais il y a
quelque tems quil fit {a paix avec la re-
ligion & s’accommoda avec le ciel. On
lui permit de nouveau Pimpreflion, i con-
dition que le gouvernement feroic fem-
blant de ne pas s'en appercevoir. . Cleft
un détour que prennent ceux qui font 2 Ia
téte de cette adminiftration, pour qu’on
ne mette pas {ur leur compte les impiétés
& les hércfies qui fe publient dans le ro-
laume,

Les différentes connoiffances. de I’ef
prit humain y feront dans un ordre gram-
atical, & tout le favoir de PEurope
eitropic alphabéciquement. Tant pis pour
les acheteurs, s’il y a des lettres’ plus fté.-
riles en {ciences que d’autres. Pour moi,
fi on detailloit ce grand ouvrage, je
voudrois faire. emplette dela lettre C,
perfuad¢ que je trouverois beaucoup d’ab-
furdités dans article de la Chine.

Les
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Les dictionaires font beaucoup a la
mode en Europe & furtout en France :
& c’t“i’t peut-¢tre une des raifons qui font
que les {ciences y déclinent tous les jours.
Ces livres 011[; des blbltotheques trés im--
parfaites 5 ils font compofés de rapfodies
prifes ca & la qu’on préfente au leCteur
méthodiquement.  Un favant, qui a ran-
g€ par ordre alphabétique un dictionaire
dans fa téte, fait beaucoup de chofes inu-

tiles, & enignore une infinité de nécei-
ﬁlires.

Si quelque favant bonze Européen vou-
loitintroduire cette méthode littéraire dans
notre empire, il faudroit I’en empecher.

Les connoiffances feroient d’abord per-
dues a la Chine, fi la maladie des C‘x\,lID"
naires attaquoit nos auteurs claffiques, 1l
fautque chaque livrecontienne une fuence,
& non pas que toutes les {ciences foient
contenues dans un livre. Ce mélange de
favoirqui fait qu’aprés avoir parlé de Dieu,
on parle de Diomede, confond: toutes
les idées, & coupe le fil des idéﬁs ana-
]ogues aux chofes. L’efprit qui s’accou-
tume a ces tranfitions fubites, n’eft plus
propre aux études fuivies & méthodiques,
que demandent les {ciences abftraites.
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Une conv elimon, qui feroit comme un
diltionaire, formeroit un entretien ridi-
cule : ‘or on ne doit jamais lire différem-
ment de ce qu’on parle.

AR TURSR B XXXV
Le Meme, au Méime, a Pékin.

De Paris.

N voit des gouvernemens en Ku-
(} rope bien pl laifans; car ils font fon-
dés fur un bon p]aufu. Il n’y a point
d’apel dansces états a un, je le veusx, je I'or-
donne, ou tel eff notre bon plaifir. Quand
ces mots font prononcés une fois, tout eft
confommé,

S'agit-il de la ruine de I’état? fut-il
queftion de la perte entiere de la monat-
chie, ou de la deftru&ion totale de la
nation, il faut que la fentence ait fon
plein effet,

On dit pour raifon que les mots ont
¢te imaginés pour éviter les longueurs
mdlmmb des délibérations. Il eft wvrai

won a bien plutdtfait de dire, j¢ /e venx,
que d’affembler un confeil d’hommes
fages pour favoir fi 'on doit vouloir.

Ces paroles une fois lachées tiennent
licu de tout: quoi qu'elles n’aient rien

de
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